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GARDENA CTtaHuus ObITOBOIro
BOOOCHa0OXXeHuda aBToMmaTuueckas
4000/5 eco, 5000/5 eco, 5000/5 eco inox

@ 9710 NnepeBog, OpUruHanNbLHON HEMELIKO MHCTPYKLUM MO

aKcrnyatauuu.

MpocuM BHUMATESIbHO NPOYECTb UHCTPYKLIMIO MO MPUMEHEHWIO

1 cnepoBatb ee ykazaHuam. O3HaKOMbTECH MPY MOMOLLM 3TOW
WHCTPYKLMM N0 9KCMyaTalmm C HalnM U3aennem, npaBusibHbIM
€ro UCcrnonb30BaHMEM, 1 yKasaHUsMK1 No 6e30MacHoCTH.

M3 coobpaxeHnri 6esonacHoCcT1 AeTaM 1 nogpocTkam Ao 16 ner,
a Takxe nmuam, He N3yd4mBLLInM 3TY MHCTPYKLMIO MO
akcnyartaumm, Nob30BaTbCs U34ennemM 3anpeLlaeTcs.

Jlnuam ¢ orpaHnYeHHbIMU GUINYECKUMU NI YMCTBEHHbLIMU
CNocoBHOCTAMM paspeLLaeTcs UCMoNb30BaTh N3AeNNe TOJIbKO

B NMPUCYTCTBMM UK NOCE MHCTPYKTaXa OTBETCTBEHHOIO NnLa.
LeTn 0omkHbl ObITh NOA MPUCMOTPOM: HESb3s A0NYCTUTb, YTOObI
OHWU Urpann ¢ 3STum nsaejimem.

- XpaHuTe OaHHYI0 MHCTPYKLMIO B HAOEXHOM MeCTe.
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1. O6nacTb NpUMEeHeHna aBTOMaTU4eCKOW CTaHLUuMn
obiTOoBOro BogocHaoxxeHua GARDENA

lMpaBunbHoOe ncnosb3oBaHne: ABTOMaTMYeCKas CTaHLUMs ObITOBOro BogocHatxxeHns GARDENA
npenHasHa4vyeHa s HaCTHOro NpUMeHeHns gomMa 1 B cagy
M HE paccuyMTaHa ans Ucnosib30BaHUs B CUCTEMAX OPOLLEHNS B
00OLLEeCTBEHHbIX Caaax.

lMepekaynBaemsbie xugkocTu:  ABTOMaThl ANA AoMaluHero sogonposoga GARDENA moryT
MCNONb30BaTbCs A5 NEePeKaykn JOXAEeBOW BOAbI, BOAONPOBOAHOWN
BOZbI U coAepXaLleli XxJIop Boap! AN 6acceliHoB.

O6patuTe BHUMaHHNE: ABTOMaTHU4YecKas CTaHLUus ObITOBOro Bog0CHaGXeHUs
GARDENA He nogxoauT ans HenpepbiBHOW paboThl
(Hanpumep, NPOMbILUIEHHOE MPUMEHEeHUe, HenpepbiBHaA
nepekayka). Henb3s nepekadymBaTtb arpecCuBHbIe, JIEFrKO
BOCIJIaMEHSIIoLWMecs uin B3pbiBYyaTble XNAKOCTU (Hanpu-
mep, 6eH3uH, HedTb, HUTPOPACTBOPUTENU), MOPCKYIO BOAY,
a TaKke Xugkume nuuiesbie NnpoaykTbl. TemnepaTtypa nepeka-
YMBaEeMOW XXUOKOCTU He A0JDKHA npeBbilwaTtb 35°C.
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2. YKa3aHUe TexXHUKn 6e3onacHoOCTM

AnekTpuyeckas 6e30MacHOCTb

ONMACHOCTb! Ypap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBMbl NpU NOpaxeHuu
3/1IeKTPUYECKUM TOKOM!

- lMNepepn 3anpaBkoii, Nocre BbiBoAa U3
JKcnyaTtauuu, B npouecce ycrpaHeHusd
HeucnpaBHOCTEN U Nepes, TEXHUNYECKUM
o0cny)XuBaHueM BblIHbTE CETEBYIO BUJIKY
N3 pO3eTKMn.

BHumaHue: Vicnonb3oBaHme Hacoca paspeLleHo
TOJIbKO NPW YCIOBUK, YTO HACOC 9KCMyaTupy-
€TCS C UCMOJIb30BaHVEM YCTPONCTBA 3aLUUTHOIO
otktodeHus (Y30) (DIN VDE 0100-702).

Kpome Toro, aBTomMaTnyeCckmii HarnopHbI HACOC
LOMKeH ObITb YCTAHOBNEH HA TBEPLOM, HE3ATO-
NASeEMOM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLMLLEH NPOTUB
nageHus B Boay.

B kauecTBe AONOAHUTENIBHOM MEPbI 3ALLUTHI
MO>HO MUCMOJIb30BaTh Pa3pPELLEHHbIN MHOVBUAY-
aNbHbIV 3aLLUUTHBIN BbIKIIOYaTESb.

- [MPOKOHCYNbTUPYNTECH, MOXaNYNCTa,
y CneumanmcTa-anekTpumka.

JaHHble, 0603HaYeHHbIE HA MHHOPMALMOHHBLIX
TabsmMykax aBTOMaTMYECKOro HaNOPHOro Haco-
ca, JOMKHbI COOTBETCTBOBATh MapamMeTpam
anekTpoceTu. NonepeyHoe ceveHne kabenen
3NEKTPOCETUN N YOSIMHUTENbHBIX Kabenen He
OOJIXKHO ObITb MEHbLLE, YEM Y CMELMabHOro
LnaHroeoro nposoaa mapku HO7 RNF

(DIN VDE 0620). 3awmwarite cunosble kabenn
OT BbICOKOM TEMMNEPATYPbI, MAaCen 1 OCTPbIX KPO-
MOK. He nepeHocuTe aBTOMaTM4eCKMin Hanop-
HbI HACOC 3a kKabesb, 1 HE NCMOJIb3YNTE Kabesb
0151 BbIAEPrBaHWS BUIKU LUTENCENBHOIO pasdb-
emMa 13 po3eTKnN INEKTPOCETH.

B AscTtpumn

B ABCTpuUM 91EKTPUYECKOE MOAKIIOYEHNE OOSIK-
HOo cooTBeTcTBOBaTb EVE-EM 42, T2 (2000)/1979
§ 22 B cootBeTcTBMK € § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMAaTMBY HAaCOChl MOIYT MCMONb30BaTb-
csl B 6baccerHax 1 cagoBbiX Npyaax ToSbKO C Npu-
MEHEHVEM pa3aenuTesibHoro TpaHcdopmaropa.

- [Noxanyncra, NPOKOHCYJIbTUPYNTECH
¢ Bawwmm anekTpukom.

B LliBeviyapun

B LLIgenuapuu nepeasrxHble Nprbopskl, KOTOPbIE
NCMNOJIb3YIOTCS BHE MOMELLLEHNIA, OOMKHbI ObITh
NOAK/OYEHbI Yeped aBTOMAT 3aLUUThI OT YTEUKN
TOKa.
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O6Lwne ykazaHus

OnacHOCTb NOpaXxeHUs
ropsiyein sogomn!

Mpwu HeucnpaBHOM BbIKJIlO4aTEs1€ UIN OTCYT-
CTBYylOLLLIEM NOABOAE BOAbl CO CTOPOHbI BCa-
CbIBaHNSI BO3MOXXEH CUJIbHbIW HarpeB OCTaB-
Lencs B Hacoce BoAbl,

YTO NpuU BbIXOAe BOAbI N3 HacOCa MOXEeT
NMPUBECTU K OXXOry.

Hacoc ocHalueH npeaoxpaHuTenem c
TenaoBbIM pene, OTK/II0YaloLWMM Hacoc Npu
AOCTUXEHUN BbICOKOW TeMMnepaTypbl BOAbI
(ok. 65 °C) (cBeTuUTCA OpaHXeBasa CUrHaJIb-
Has JlaMrnoyka).

- Mocne BbIK/IOYEHUS HAacoca U3-3a
neperpesa OTKJIIOYMTE HAacoOC OT CeTU C
MOMOLLLbIO COOTBETCTBYIOLLE AOMaLLHEN
CXeMbl, paiite Boae OCTbITb
(10 — 15 MmuH.), a nepen nocnenyowmnm
BKJIIOYEeHuEeM obecneybTe NoABOA
BOAbl CO CTOPOHbI BCaCcbiBaHUS.

- Nepen Ucnonb30BaHNEM aBTOMATUYECKOrO
HaMopHOro Hacoca, CHavasna Npon3BeanTe
HapY>XXHbIi OCMOTP, ECTb JIN Y HEFO MOBPEX-
OeHns (0COBEeHHO Y CUJTOBbIX Kabenen nnm
BWJIOK LUTEMNCEIbHOr0O pasbema).

HewncnpaBHbI aBTOMaTUHECKNI HAMOPHbIA HACOC
NCNONb30BaATLCS HE AOJIKEH.

- [Mpr 06GHaAPY>XEHUN MOBPEXAEHWNI, MPOBE-
pAriTe aBTOMaTUYECKMIA HAMOPHbIA HACOC TOJb-
KO B cepBncHOM LieHTpe GARDENA vnn y cne-
LManncTa — atTeCToBaHHOMO 31eKTpuKa.

3aumianTe aBToMaTn4eCcknii HanopPHbIN HACOC
OT A0XAS 1 HE UCMONb3YMNTE €ro BO BAXHOMN
cpene wuim CbipoM MecCTe.

na npenotepalleHus paboTbl aBBTOMATUYECKOrO
HanMopHOro Hacoca BCYyXYlO ClieanTe 3a TEM,
4TOObI KOHELL, 3a00PHOro L1aHra NOCTOAHHO
Haxogunc4d B ﬂepeKaHMBaEMOﬁ XNOKOCTU.

He ponyckaeTtcsi HM cyxas paboTa Hacoca, Hu
paboTa C 3aKPbITbIM KPAaHOM BO BCAChIBAIOLLLEM
TpybonpoBoae.

- Kaxabli pa3 nepes BKIKOYEHVEM 3annBaniTe
HacocC 40 NepenosiHeHUs (NpUMepPHO 2-3 1)
nepekaynBaeMon XnaKocTbio!

Mecok 1 opyrve abpasnBHble MaTepuasbl B nepe-
KaumMBaeMoW XUOKOCTU NPUBOAAT K Gonee
ObICTPOMY U3HOCY U CHUXEHMIO MPOU3BOANTEb-
HOCTM aBTOMaTUYECKOro HaropHOro Hacoca.

Mpu ncnonb3oBaHMM Hacoca A BOAOCHA0XeHUS
[oMa HeobxoaMmo cobnoaatb MeECTHbIE NpaBuia
OpraHoB BOAOCHAOXEHUS 1 KaHanuaauuu. onosn-
HUTENBHO HE0OX0aMMO cObNOAATL MOSTOXEHNSA
DIN 1988.

- Mpn HEOOBXOAMMOCTU NMPOKOHCYSIbTUPYNTECH
B Baluem caHMTapHO-TEXHMYECKOM Npennpus-
TINn.
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3. NMoparoTtoBka Kk paboTte

YcraHoBka aBTOMaTu4yeckom

cTaHuuu 6bITOBOro
BOAOCHaOXeHus:

HenoaBuxHoO ycTaHOBUTb
CTaHUUI0O ObITOBOIro
BOAOCHabXeHns:

Po

Ro)

lMogcoeannHeHue wnaHra Ha

CTOPOHe BcacbiBaHUS:

Art. 1723/
Art. 1724

Ll

Al

<
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MecTOo yCTaHOBKM JO/MKHO ObITh MPOYHBIM 1 CYyXUM 1 0OecrneymBaThb
YCTOMYMBOE MOJIOXEHNE aBTOMATUYECKOM CTaHLUMK ObITOBOro
BOJOCHAOXeHUS.

- CtaHuuio 66ITOBOro BOAOCHA0XEHMS yCTaHABMBANTE HA
6e30MacHOM pacCcTOsiHMM OT Nepeka4yMBaemon cpeapl.

Hacoc cnegyet yctaHaBnnBaTb B MECTE C HN3KOW BAAXHOCTbIO
BO34yxa M OCTAaTO4HOM BEHTUNSLMEN B 30HE BEHTUISALLMOHHbIX
npopesein. PaccTosiHMe A0 CTEH A0/IKHO COCTaBASATb HE MEHEE
5 cMm. Yepes npopesun He JoJIKHA BCaChliBATbCS rPsi3b (NECoK,
3emMns 1 ap.). PyKoOBOACTBO MO 9KCriyatauum.

CTaHuMio 6bITOBOro BOAOCHAGXEHMS MOXHO BCemMU 4 HoxXkamu @)
NPUBUHTUTb K MPOYHOMY OCHOBaHMio (1.

AnbTEpPHATMBHO MOXHO NPYMEHUTL MNOCTaBISIEMbIE CEPBUCHOM
cnyx6or GARDENA noanpyXuHeHHble Hoxku (apT. 1753-00.901.00),
obecrneynBatoLLme CNOoKOMHY0 paboTy 6e3 BubpaLmii.

YcTaHoBUTE HACOC Tak, YTOOLI MOA, CIMBHYIO NPOGKY (&) MOXHO
ObINI0 YCTAaHOBUTL A0CTAaTOYHO BOJLLLON NPUEMHBbI CoCcya, As
CNBA XNOKOCTU U3 HAcOCa UIN YCTaHOBKM.

YCTaHOBMWTE HACOC, MO BO3MOXHOCTW, BhILLE YDOBHS
nepekaymBaemoli Boabl. ECnn 3T0 HEBO3MOXHO, YCTaHOBUTE
MeXxay HacoCoM 1 3a60PHbIM LLTAHFOM FepMEeTUYHbIN KianaH,
HanpuMmep, OJ1s OYUCTKM BCTPOEHHOro punbTpa.

B cnyyae HenoaBuXHOM YCTaHOBKM HACOCA BO BHYTPEHHEM
NMOMELLEHUN AN BOOOCHAOXEHMS AOMA ANS1 CHUXKEHUS LLyMa

1 NpenoTBpaLLEHNS MOBPEXAEHUI HAcOCa 13-3a rMaPaBANYECKNX
YOAPOB He CNeAyeT XECTKO CBS3bIBATb CTAHLMIO ObITOBOrO
BOLOCHa0XEHWS C HEMOABUXHBIMY TPyOamMu, a MCNOJIb30BaTh
ON19 9TOW Lenu rmbkme LUNaHru.

Mpu XecTKOM 3aKpeneHnm NCNoJb3ynTe Kak Ha CTOPOHe BCachblBa-
HWS, TaK U HA HANOPHOWM CTOPOHE NOAXOAsILLME KnanaHbl. 9TO BaXHO,
Hanpumep, Npv 00CAYX1UBaHWM, YACTKE UM KOHCEPBaLMK Hacoca.

CoepguHuTebHbIE JeTann Ha CTOPOHE BCaCcbiBaHUSA U Ha
HarNMopHOM CTOPOHE cieayeT 3aTArnBaTh TOJIbKO OT PYKU.

CnepyeT ncnosiib30BaTb BaKyyMMPOYHbI BCAChIBAIOLLMIA LLUAHT,
Hanpumep:
— GARDENA 3a6opHbin wnaHr apt. N© 1411/1418/1412 unn

— GARDENA lMNMoagoaka onst npycoeauHeHus K 6ypoBbiM
CKBaXKuHaMm, apT. N2 1729.

He ncnonb3oBaTb HA CTOPOHE BCACbhIBAHUS LUTEKEPHbIE 6bICprIe
CTOPOHE BCaCbIBaHUS: COeaNHEHNS!

- CoepuHuTte 3a60pHbIN WnaHr G ¢ WTyLEepoM Ha CTOPOHe
BcacbiBaHus (6) Hacoca.

3abopHble wnaHru &) 6e3 pe3bboBOro CoeAUHEHUS C MOMOLLIbIO
COeVHUTENbLHOM aeTanu (Hanpumep, apt. 1723 /1724) (@ coe-
OVHUTE C LUTYLEPOM CTOPOHbI BCAChIBAHUS FEPMETUYHO CBUHTUTE.

Lnsi cokpalleHns BpemMeHu NOBTOPHOIO BCAChIBAHNSI Mbl PEKOMEH-
[yeM MCMoJib30BaTb 3a00PHbIN LWNAHT ¢ 06paTHLIM KnanaHoM,
NpefoTBPALLAIOLLIMM CAMOCTOSATESNbHBIA CNUB BOAbI 13 3a60PHOIro
LUMIaHra Nocse BbIKNOYEHUS CTaHLLMM ObITOBOrO BOAOCHAOXEHNS.
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lNoacoeanHeHue wnaxHra
Ha HarnopHowu
CTOpOHE:

4. dkcnayatauus

Mpwn BCcacbiBaHMM C rNybuHbl 6onee 4 M cneayeT AONONHUTENBHO
3aKkpenuTb 3a6opHbIN WwnaHr G (Hanpumep, NPUBSA3aTh ero K
[epeBsAHHON pelike), 4TOObl pa3rpy3nTb HACOC OT Beca 3abOPHOro
LnaHra.

B cnyyae 3arpsisHeHu1s nepekavynBaeMomn cpenbl O4eHb MesKOn
dpakumrern B LOMNOJIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUIIbTPY PEKOMEHAY-
€TCH YCTaHOBUTb HACOCHbIN GUNLTP NpeaBapuUTeNIbHON
ounctku GARDENA apTt. N2 1730/1731.

YkasaHue:

Mcnonb3yinTe npoyHble Ha aasneHuve wnaHrn GARDENA,
anameTpom 19 mm (3/4"), B KOMOUHALMMK C ObICTPOCHEMHBLIM
coeguHutenem GARDENA ¢ BHyTpeHHel pe3dbboit 33,3 mm (G1),
apt. N© 7109, n mydToii Boicokoro gasneHns GARDENA,

apt. N© 7120, ong wnadros 19 mm (3/4™), a TakKe LUNAHTOBbIN
xoMyT GARDENA, apT. N27192.

Hu B KOem cny4yae He UCNoJNb3yiTe BCacCbhiBaOLLUE LLJTAHTUA.

1. CoegnHuTe HanopHblii wnaHr ) ¢ ogHUM U3 3 WTYLEpPoB
Ha HaNopHOW CTOPOHe.

2. Hencnonb3oBaHHbIE HAMOPHbIE LWUTYLEPbl 3aKpOnTe
Konnaykamm Q.

CogerT: lNpu Npokiagke HeMOABWXHbIX IMHWIA CReayeT 3aHUMaTb
Makc. 2 wryuepa (@), 4Tobbl MOXHO 6110 CTPaBAMBAaTL BO3OYX Yepes
Konnavok (® TpeTbero wryuepa. Mpu npoknagke XecTkmx Tpy6 mx
Ha[0 pacnosaratb C HeOONbLLVM YKITOHOM B CTOPOHY Hacoca, YToobl
BOZlA Ha HaMOPHOW CTOPOHE MOra cTekaTb 0OpaTHO B HACOC.

3anyck cTraHuun 6bITOBOro
BOZJOCHa0b)XeHus:
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OCTOPOXXHO! 9nekTpuyeckui Tok!
- lMepepn 3anpaBKOM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY.

BHUMAHUE!
- lMepep kaxabiM 3aNyCKOM Hacoca ero Heo6xoAMMo 3anon-
HAATb NepeKaYnBaemMoim cpenon ao nepenusa (2 — 3 n).

1. MoBepHyTk nepekoyaress () B nonoxexHne OFF.
2. OTBMHTUTE BPY4HYIO KPbILLKY (0) Kamepbl GunbTpa.

3. OTkpoitTe konnavok (8 HaNnopPHO CTOPOHLI AN1F CTPaBMBaHUA
BO34yXa.

4. OTKpONTE MEILLMECS B HAMOPHOM NMHUK KnanaHbl (NoaKIo-
Yyaemoe 0bopyaoBaHne, 06paTHble KianaHbl U T.4.) U cneinTe na
HaMOPHOIO LWaHra OCTaTKN BOAbI, HTOObI 06€CNEeYNTb BbIXOZ,
BO3yxa Mnpwu 3anpaske 1 BCaCblBAHUN.

5. MeaneHHo 3anmBanTe nepekainBaemMyto XnaKkoCcTb Yepes
3anpaBo4HyIo ropnoBuHy (3 (oK. 2-3 1), Noka Boga He Ha4yHeT
BbIIMBATLCA YEPE3 OTKPbITHIN LUTYLLEP HAMOPHOW CTOPOHBLI (®).

6. KpbiLwky (0 punbTpoBanbHOM KaMepbl CHOBA 3aBUHTUTL BPYYHYHO
[0 ynopa.

7. CHOBa 3aKpoiiTe Konna4ok (3 Ha HarNnopHOI CTOpoHe,
OTKpPbITbIN AJi19 CTPaBMBaHUS BO34yXa.

8. BctaBuTb ceTeBoOM LuTekep B ceTeBylo po3eTky 230 B nep.

9. NMoeepHyTb Nepeknoyartens (D) B nonoxeHne START.
Hacoc 3anyckaeTtcs HesameanuTenbHO!

lMocne npon3BeLeHHOro BCaCbiBaHWUS MNepeKsoyaTesib aBToMaTu-
Yyecku nepekntoydaetTcs Ha AUTO 1 akTUBUPYETCH 3aLumTa OT CyXomn
paboTbl. lNocne oOCTMXEHUS MaKCUMalIbHOMO AaBfieHsl HACOC
OTKJI0YAEeTCHa aBTOMaTUYECKU. [1pn CHMXKEHN OABNEHNS HUXE
MUHUMaJIbHOIO 3Ha4YeHust n3-3a 3abopa BoAbl HACOC BKJIKOYaAETCS
aBTOMATMYECKMN.

165

07.10.13

13:47



PyyHovi pexxum (Man.):
Auto o
$ %

Mana

ECO-nepekno4yaresns:

72

ECO MAX

YkazaHue no npumeHeHnio
AoxxaeBatesnen:

c BHMMAHMUE!
Ecnu Hacoc He BcacbiBaeT 4yepe3 10 MuH,

nosepHuTe nepeknioyaTtens () Ha OFF.

- CmoTpuTte 7. YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN:
“Hacoc He BcacbiBaeT”.

Yka3aHHas MakcuMasibHas BbicOTa caMoOBCachiBaHUSA 8 M
[OCTUraeTcs TOJIbKO B TOM CJly4ae, ey 3a/MBOYHbIN NaTpyooK ()
3anosIHEH BOAOW A0BEPXY M HAMOPHbIN LUSIAHT MPY 9TOM, a Takxe
BO BPEMSsl CaMOBCaChIBaHUS AEPXNTCS Ha TaKol BbICOTE, KOTOpast
MCKIOYAET BbiTEKAHME BOAbI M3 HACOCA YePEe3 HAMOPHbIN LLUAHT.
B cnyyae, ecnv 3a60pHbIE LLIAHM, 3aroJIHEHHbIE BOAON,
nepekpbiBa I0TCS aBTOCTONOM, HE0OXOAMMOCTU YAepPXMBaTb
HaMOPHbIN LLUMTAHT HA BLICOTE HET.

Mpu nepekaynBaHnUn 04eHb 60bLLVX OO BEMOB BOAbI MPU OYEHb
HU3KOM AaBsieHnn B pexrme Auto Hacoc BbIKNoYaeTcsl No coobpa-
XeHunsm 6e3onacHocTn. OgHaKo, eCNn TakoW PEXUM XenaTeneH,
TO MOXHO NEPEKSIIOYNTL HACOC B py4HOM pexum (Man.).

BHumaHue: lNMpu 3TOM AeakTUBUPYeTCH 3aLimTa OT CyXOi
pab6oThbi!

- MoTaHuTE nepekxsn4yaTesib @ M NOBEPHUTE ero B NnoJioxXeHne
Man. Hacoc 3anyckaeTtcs.

[nsa akoHoMum aHeprun (0o 15 %) B 3aBUCUMOCTM OT cny4vas
NPUMEHEHNS AaBieHMe OTKITIOYEHMS HAacOoCa NMNaBHO PeryanpyeTcs
mexay ECO n MAX. (PasHnua nasneHuns mexay ECO n MAX
cocTaenset ok. 1 6ap).

- NoBepHUTE NOBOPOTHLIN NepekntodaTtens ECO (4 B Tpebyemoe
NOoNoOXeHue.

B 3aBrcUMOCTM OT pacxona BoAbl Hepes AoXAeBaTENb
aBTOMAaTMYECKOEe BKJIIOHEHME 1 BbIK/IIOYEHME HAacoca MOXeT
NPUBOAMNTL K HEPABHOMEPHOW CXEME OPOLLUEHMS.

5. BeiBOA U3 aKcniyaTaumum

XpaHeHue:
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[Mpn yrpo3e HacTynaeHnUs 3aMOpPO3KOB HEOOXOANMO CNUTb
BOJY M3 CTaHLMM ObITOBOIrO BOAOCHAOXEHNS 1 MOMECTUTb
€€ Ha XpaHeHue B 3aLLUMLLEHHOE OT MOP0O3a MECTO.

MecTo XpaHeHUs! A0KHO ObiTb HEAOCTYMHO A4S AETEN.

1. MoBepHyTb NepeksodaTesnb ) Auto
B nosioxeHvie OFF. $ %

2. BblHYTb CETEBOM LUTEKEP HAcoca.

Mana

3. OTkpounTe noTpebutenei Ha
HarMopHOM CTOPOHE.

4. OTBUHTUTE KoJsINna4ok ® 1 noaxoaaLmm
VNHCTPYMEHTOM BbIBUHTUTE 0OpaTHbIN
knanat @®).

5. HaknoHunTe Hacoc B CTOPOHY BbiMycka BoAbl, HTOObI MOMIHOCThLIO
OMOPOXHUTb CTAHLMIO OLITOBOrO BOOOCHAOXEHMS.

6. ABTOMAT 4N19 OMAaLLHEro BOAOMNPOBOAA AO/MKEH XPAHUTbLCS
B CyXOM U 3alinLLEeHHOM OT MOpPO3a MeCTe.
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YTununsauyus:

(cornacHo RL2002/96/EC)

Mpurbop He pasdpeluaeTcs BbibpachbiBaTh C OObIYHBIM AOMALLHUM
MYCOPOM, €ro HyXXHO COOTBETCTBEHHO YTUIN3UPOBATb.

- BaxHo: YTnnmsanposatb Npubop Y4epe3 KOMMYHasbHbIA MYHKT

cbopa 0TXO40B.

6. TexHn4eckoe oobcnyxmBaHue

OyucTnUTh BCacbIBalOLLNi

unbTp:

Ouucrtka 3arioOpHOro KnanaHa:

1754-20.960.02.indd 167

[

. YcTaHOBUTE NOBOPOTHbIN

. B cnyyae HeobxoaMmocTu

. OTBUHTUTE KPbILIKY dunbTpa (.
. Yoanute GunbTPYIOLLNA 3NEMEHT

. YoepxunBas ctakaH (6 nopepHute

. MpomotiTe ctakaH nop, @) ctpyeit

OCTOPOXXHO! 9nektpuyeckuii Tok!

- Mepen TeXHNYECKUM 00CNYy)XMBaHUEM BbiHbTE
ceTeBYyIO BUJIKY.

BbiKoYaTens (D) B nosuuuio OFF.

3aKporiTe BCE KflanaHbl HA CTOPOHE
BCacblBaHUA.

BbITArMBasa ero BepTnKaJibHO

BBEpPX () @.

dunbTp @ NPOTMB HacoBOA
cTpenku A n BelHbTE €ro B
(6anoHeTHbIN 3aTBOP).

BOAOMNPOBOAHOW BOAI M QUMNCTUTE
GunbTp (@), Mcnonb3aysa, Hanpumep,
MSAFKYIO LLETKY.

. YcTaHoBUTE GUNLTP B 0OpaTHOM

rnocnenoBaTesibHOCTU.
. YCTaHOBUTE NOBOPOTHbIN Auto &
BblktoYarens () B nosvumio OFF. & Qo

. B cnyyae Heob6xoammocTu

3aKporiTe BCe KanaHbl HA CTOPOHE
BCacblBaHUA.

Mans

. OTkpoWTe Bce ToUKM 3ab0pa,

4TOBbI CHSATH AABJIEHNE HA HAMOPHOM
CTOpPOHE.

. OTBUHTUTE KONMa4ok ) v cneiTe Boay.
. BbIBUHTUTE KpbILWKyY (5 06paTHOro kianaHa (Bo3m. NOAXOAALLIMM

MHCTPYMEHTOM).

. Yoanute kopnyc knanaHa (8 n npomonTe ero nog, BOA0NPOBOAOM.
. MoHTax BbINOSIHSAIETCA B 06paTHON NocnefoBaTebHOCTH.
. CHoBa 3anycTuTe CTaHuUmMo ObITOBOrO BOAOCHAOXEHUS

(cmoTpuTe 4. SkcnnyaTauus).

167
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7. YcTpaHeHue HeMCNpPaBHOCTEN

HapyweHue

OCTOPOXXHO! 3nekTtpnyeckuin Tok!
- lMepepn ycTpaHeHUeM HeUCNpPaBHOCTEN BbIHbTE

ceTeBYyIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl MO 3JIEKTPUKE AO0/DKHbI
NpPoBOAUTLCA TONbKO B cepBuc-ueHTpe GARDENA.

Bo3moXxHas npuynHa

YcTpaHeHue

Hacoc He BcacbiBaeT.

MOBOPOTHbLIN BbIK/KOHYATESb HE
ycTaHoBseH B nonoxeHne START.

—> CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTte 4. SkcnayaTaums).

Hacoc nogcacsiBaeT BO3ayX B
MECTE CThblka C BCaCbIBaOLLEN
CTOPOHBI.

- [NpoBepuTb BCE COEANHEHUA
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA
1 Npy He0BXO0AMMOCTU
NPOBECTN repMeTn3aumio.

Hacoc HegoCTaTo4yHO 3anosiHEH
nepeka4ynBaemMom XNaKoCTblO.

- 3anosiHuTe Hacoc 1 ybeam-
TECb, YTO BOZA MOXET CTekaTb
06paTHO B HAMOPHYIO JINHNIO
(cmoTpuTe 4. dkennyaTaums).

Boanyx He yoanseTtcs Ha
HaMoOPHOM CTOPOHE, TakK Kak
3aKpbITbl MecTa 3abopa.

- OTKpbITb MECTO 3ab0opa Ha
HaropPHO CTOPOHE.

KoHew, BcacbIBatOLLLEro wnaHra
He NOorpyXeH B BOAY, OTCYTCTBUE
WM HErEPMETMYHOCTL CTOMopa
0obpaTHOro Toka Ha KOHLLe Bcachl-
BaloLLEro LnaHra, BcachblBato-
LW LUNAHT NePEerHyT, CTbIKK
HEenIoTHbIE UK 3abuUT BcacblBa-
oL PUNbTP.

- MpoBepnTbL rEPMETUYHOCTb
BCEro BCaCbIBAIOLLEro LUflaHra
OT TOYKM BCACbIBAHWSA [0 HACO-
ca v npu HeobXoaAMMOCTH
YCTPaHUTb HEMJIOTHOCTb.
O6ecneybTe NoaABOA BOAbI CO
CTOPOHbI BCacbiBaHud. B cny-
yae HeoOXOAMMOCTUN OUMUCTUTE
BCaCbIBAOLLNNA GUNBLTP.

Hacoc He 3anyckaeTcs nnm
HeoXnaaHHO OCTaHaB/IMBaeTCs
BO Bpem4.

He BCTaBneH CeTeBOM LUTEKEP.

—> BCcTaBuTb CETEBOW LUTEKEP B
ceTtenylo po3eTky 230 B nep.

Het Toka.

- [poBepuUTb NPEeaOXpPaHNUTENb
1 NpoBOAA.

CpaboTtan Bbik/to4aTeNb
TepMO3alLUThI

(cBeTUTCA opaHxeBas
CUrHanbHag namMno4ka

1 KOPMyC Hacoca pa3orper).

1. YcTaHOoBUTE NOBOPOTHLIN
Bblkto4aTesNb B nosnumio OFF.

2. OTKpbITb NOTPEOUTENS
(cObpocuTb paBneHue).

3. CnegouTb 3a 4OCTATOYHOMN
BEHTUNSAUMEN 1N JaTb HACOCY
OCTbITb B Te€YeHMe OK. 15 MUH.

4. CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 4. SkcnnayaTaums).

CpaboTana 3awmra oT Cyxom
paboThl (CBETUTCS OpaHXeBas
CuUrHasbHas namrnoyka).

- ObecneybTe NOABOA, BOAbI
K CTOPOHE BCaCbIBAHMS U
3anycTnTe HacoC CHOBA
(cmoTpuTe 4. OkcnyaTaums).

3abop Boakbl B pexvime Auto
cnvwkom Beicok. CpaboTan KoH-
TPOJIb AaBNEHUS (CBETUTCS OpaH-
XeBasi CUrHanbHas namnoyka).

- [NoBePHYTbL NepeksoyaTesb
B nonoxeHve Man. (BHnma-
Hue! SawmTa OT cyxom
pa6oTbl AeakTUBUpPyeTCH).
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HapyweHue

Bo3moxHas npuynHa

YcTpaHeHue

Asurarenb Hacoca paborTaer,
04HaKO NponcxoguT
HeoXupaHHoe nageHue
pacxopa vnu aaBneHus.

HerepmMmeTnyHoCTb Ha
BCacCbIBaloLLEel CTOPOHE.

- YCTpaHuTb HErepPMETUYHOCTb.

CnvKoM mMano Bodbl Ha
BCaCbIBaIOLLE CTOPOHE Hacoca.

- 3agpoccenmpoBarb HacoC Ha
HanOpPHOW CTOPOHE, YTOObI
COrnacoBaTb PACXOA, Ha BCAChI-
BatOLLLe CTOPOHE C PacxoaooM
Ha HaNnoOpPHOW CTOPOHeE.

BcacbiBaowmin punsTp,
obpaTHbIN KnanaH uan sawmTa
OT C/IMBa Ha KOHLLe 3a00PHOro
LiaHra 3abuThl.

= O4nCTUTb BCaChIBAOLLNMA
duUnbTP, 06PaTHBLIN KNanax
VAW 3aLLMTY OT C/MBa.

Hacoc cnuwikom yacto
BKJTIOHYAeTCHd U BbIKJTIOYaeTCAd.

[MpoTeyka Ha HarNnOPHOM CTOPOHE.

- [MpoBepbTE HAMOPHYIO CTOPOHY
Ha Hannyne NpoTeYvek n
B C/ly4ae HeobXxoaMOoCTn
yCTpaHuUTe UX.

HepoctaTto4yHoe paBneHue
B KOTNeE.

- [Jo6aBnTb BO3ayX B 3anacHoOn
6ak (CMOTpUTE BHU3Y).

MoBpexaeHa membpaHa KoTna.

- O6paTnTbCs K cyxobe
knueHta dnpmbl GARDENA.

JHobasneHue Bo3gyxa
B 3anacHovi 6ak:

JaBneHue B 3anacHoM 6ake J0/IKHO COCTaBNATb OK. 1,6 6ap.

[nsa nobaBneHus Bo3ayxa TpedyeTcs BO3AYLLUHbIN HACOC C
MHOWMKATOPOM AaBneHns (MaHOMETPOM).

1. OTBUHTUTb 3aLLMTHYIO KPbILLKY @D.

2. MoaknioYnTb BO3OYLLHbIMA HACOC K KnanaHy KoTna @ 1 npousBo-
ONTb NOAKa4Ky BO34yxa A0 TeX nop, noka MHOnKaTop AaBieHnd
Ha Hacoce He nokaxeT ok. 1,6 6ap.

3. CHOBa 3aBUHTUTb 3aLLMTHYIO KPbILLKY @.

B cnyvyae apyrmx HapyLieHuii Mbl npocumM Bac oGpaTtuTtbcsa B O10po 06CNy)XUBaHUA
¢dpupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbiMOJIHATb TOJIbKO HA MYHKTaX cepBuca
dupmbl GARDENA unn yepe3s ynoniHomo4ueHHbie pupmoin GARDENA Toprosbie

opraHusauum.

8. PekoMmeHAayemMbie NpuHaaieXXHoCTu

3ab6opHble wnaHru GARDENA

MpoYHbIE HA N3O, BaKyyMMPOYHbIE LUMAHTM, MOCTaBNSAIOTCS HA

BbIOOP anameTpom 19 mm (3/4") ,25 mm (1") nnmn 32 mm (5/4™) kak
NMOroHaXHbI ToBap 6€3 coeanHUTENbHbIX AeTanen unm GuUkKcmnpo-
BaHHOW AnnHbl apT. 1411 /1418 B KOMNeKkTe ¢ COeaNHUTENbHLIMA

noeTanamu.
KoHHekTOpbI anga 3a60pHOro [na BakyymMnpoOYHOro nNoAKIOYEHUS MOrOHaxXHbIX  ApT. N@
wnadra GARDENA 3a00pPHbIX LLSTAHIOB. 1723/1724
GARDENA 3a6opHbie ¢unbTpbl [15 OCHaLLEeHWst 3a00PHbIX LLAHT OB Apt. N¢
C KJ1lanaHoOM NPOTMBOTOKA NMPOLAKLLNXCH METPAXOM. 1726/1727

GARDENA ®unbTp
npenBapuUTesibHOM OYNCTKU

B 0C06EHHOCTU pekomMeHayeTcs UCnonb3oBaTh npyu ApTt. N°
nepekaynBaHnM XnUaKoCTen, cogepxawmx necok.  1730/1731
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GARDENA 3a6opHbiii [na repMeTnyHOro NoAKII04YEHUS Hacoca K ApT. N2 1729
LLJTAHT AJ19 CKBAXXWUHbI OYypPOBbIM CKB2XMHAM WU CTALMOHAPHbIM

Tpybonposoaam. AnvHa 0,5 M. BHyTpeHHss pe3bba

Ha 060ux KoHuax wnaHra 33,3 mm (G1).

GARDENA MNMopgnpy>XvuHeHHbie Moanpy>XnHEHHbIE HOXKW OJ151 CrOKOMHOM paboTel ApT. N°
HOXKM (4 Xx) 0e3 Bnbpaumin. 3akasbiBatOTCS B CEPBMCHON 1753-00.901.00
cnyx6e GARDENA.

9. TexHU4YecKune xapakTrepucTuku

Tun 4000/5 eco 5000/5 eco 5000/5 eco inox
(ApT. N° 1754) (ApT. N° 1755) (ApT. N° 1756)

Hanpsxenne/ 230 B nepem. /50 My 230 B nepem. /50 'y 230 B nepem./50 I

YacToTa 3JIeKTPoCceTu

HomuHanbHas MOLLHOCTb 850 BT 1100 Bt 1200 Bt

CoepuHUTEenbHbIN Kabenb 1,5 m HO5-RNF 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF

Makc. npon3BoauUTEsIbHOCTb 3500 n/4 4500 n/4 4500 n/4

Makc. paBneHue /

MaKC. BLICOTA HArHETaHUS 4,5 6ap/45 m 5,0 6ap/50 m 5,0 6ap/50 m

Makc. BbicoTa BCcacbiBaHUS 8 m 8m 8™

JAaBneHue BKJIlOYEHUS 1,5+ 0,1 6ap 1,5+ 0,1 6ap 1,5+ 0,1 6ap

JAaBneHue BbIKNO4YEeHUs eco/max.2,2/3,2 6ap 2,5/3,5 6ap 2,5/3,5 6ap

[AonycTtumoe BHYTpeHHee 6 6ap 6 6ap 6 6ap

passieHne (Ha CTOpOoHe Hanopa)

Bec 15,0 kr 17,0 xr 17,0 xr
Paamepsl (O x LU x B) 45cmMx29cMmx62cm 45cm x29 cm x 62 cm 45 cm x 29 cm X 62 cm
YposeHb wyma Ly, (M3mepeHHblit/
rapaHTUpOBaHHbIN) 83,2 nb (A)/85 pob (A) 87,1 pb (A)/89 nb (A) 87,4 nb (A)/90 ob (A)
XapaktnpioTikA TIuA Ky 2,1 0b (A) 2,106 (A) 2,306 (A)
447 mm
153 mm| 294 mm 146 mm

= £ B@/Z S D

E| £ E 0
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10. CepBuc/rapaHtusa

FapanTus: Cpok rapaHTum — 6 MecsILLEB CO OHS MPOAaXU

NPV HaNNM4YMM 4aTtbl NPOLAXM, NOANNCY NPOAaBLA 1 NevyaTn
TOprylwoLlen opralmaaumun. B aToT cpok nokynatenb uMmeeT
npaBo 6ecnniaTHO yCTPaHUTb AedEKThI, BbIABEHHbIE NMPU
aKcnyaTtaumn, 3a UCKIIIOHEHNEM CIlyHaeB, KOraa:

* nedeKT ABNAETCA Pe3ybTaTOM eCTECTBEHHOIO U3HOCA
* HapyLUeHbl MpaBuia aKcrayaTaumm

® HENCNPaBHOCTM BO3HUKIIN B PE3YJIbTATE MEXAHUYECKNX
NnoBpeXAEHUI UM HEOPEXHOM aKCnyaTaLmu.

® IMENI0 MeCTO 00CNyXnBaHME BHE rapaHTUNHOM MacTepPCKOM U
nonbiTKa CaMOCTOSATENbHO YCTPaHUTb AedekT.

Ha 6bicTpon3HalLMBaloLLMECs AeTaNN: KPbIbYaTKy Hacoca 1
GUNbTP rapaHTUsl He PacnpPoCTPaHsETCS.

Cpok cnyxo6bl — 5 ner.
3aB0OACKOl HoMep

Harta npogaxwv

MevwaTb 1 NOANUCL NpOAaBLA

CepsucHbit LeHTp O00 «Bepac ACL»
Mocksa, yn. ABmamoTtopHas, aom 14, ctpoenmne 1-b
TenedoH: (095) 362-23-23

171
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Pumpen-Kennlinien 4000/5 eco

Performance characteristics bar LM
Courbes de performance ° %0
Prestatiegrafiek . \\ | 20
Kapacitetskurva | \ 1
Ydelses karakteristika 3 N 30
Pumpun ominaiskéyra - \\ .
Pumpekarakteristikk 2 20
Curva di rendimento i \\ I
Curva caracteristica 1 i N | "
de la bomba
Caracteristicas de ° 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 |/g
performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia 5000/5 eco
Charakteristiky Cerpadia bar o
XapakTnpioTiko didypauua 5 4 50
Xapakrepuctuka Hacoca B \ 7
Karakteristika érpalka 4 ‘\ 40
Obiljezja pumpe , N w0
Karakteristika pumpe | \\ 1
Kpunsa xapakrepuctukm Hacoca \\ 20
Caracteristica pompa L \ i
Pompa karakter egrisi 1 ‘\ 10
lMoMmneHa xapakTepucTuka B T
Fuqia e pompés 0 50 1000 150 2000 200 000 300 400 4560 50000
Pumba karakteristik
Siurblio charakteristiné kreivé
Suakna raksturlikne

5000/5 eco inox

bar R N m

5 50

_ N |

1_ \‘ _10
N

0 0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 I/h
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&€ Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fur durch unsere Geréate
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgemaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird.
Entsprechendes gilt fir Ergénzungsteile und Zubehor.

@ Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Apres-Vente GARDENA ou I'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak galler fér kompletteringsdelar och tillbehor.

€D Produktansvar

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom p4, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker p& grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehgr.

&G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndmé ovat aiheutuneet epéasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisiad GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild.

Tama patee myds lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

@D Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

& Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

& Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nds ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas nao originais da GARDENA, ou pecas nido autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagoes realizadas por oficinas nao autorizadas pela
GARDENA. Esta restricado valera também para pecgas adicionais e acessorios.
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@ Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz
szkody spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez
punkty serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy.

Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajgcych i oprzyrzadowania.

&P Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi térvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen javitas okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészité alkatrészekre és tartozékokra is.

@& Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zékona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dil a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplrikové dily a pfisluenstvi.

&3 Predmet zaruky

Upozoriujeme dérazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spdsobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

(GRJ Eu6uvn yia To npoiov

2ag urevBupiCoupe pnTd, OTL CUNPWVA e TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yia Ta TipoldvTa dev euBuvOUaoTE Yia
evdexOueveG BAGBEG TTOU TIPOKAAOUVTAL ATTIO TIG CUCKEUEG HAG, EPOOOV OPeiAovTal OE Uia AKATAAANAN
ETIOKEUN 1) 0€ UIA AVTIKATAOTAON TUNUATWY YIa TNV Oroia OV €X0UV XPNOWOoTomBel Ta MpwtdTUMA
avTaAAaKTIKA TNG GARDENA 1| Ta amnod pag eYKEKPIUEVA AVTAAAAKTIKA KAl O€ TIEPITITWON ToU deV eKTEAE(TAL N
eruokeun and 1o Tunua EEurnpeémong MNeAatwv g GARDENA 1 anod évav eEouclod0THEVO EEEIOIKEUPEVO
Texvim. To {dLo oxlel yia eEapTUATA KAl CUMTIANPWUATIKA TUAKATA.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi upora-

be naSega izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblasc¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

€D O1roBOpPHOCT 3a KAYECTBO

M3puryHO nogyepTaBamMe, Ye CbrilacHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4ecTBO, HWE HE HOCUM OTrOBOPHOCT
3a BpeauTe NpUYMHEHN OT HALLUTE YpPeam, ako CbLUMUTE ca MPUYNHEHWN OT HEMPAaBWUIIEH PEMOHT UK NP
nogMsiHaTa Ha 4YacTu He ca U3Mnos3BaHn opurHanHm Yactn Ha GARDENA vnn yactn ogobpeHun ot Hac

1 PEMOHTA He e U3BbpLueH OT cepBn3 Ha GARDENA vnn otopuaupaH crneumnanuncr.

C'bLIJ,OTO BaXW 3a OOMBJIHUTENHUTE HYaCTu U NPUHAONEXHOCTU.

@D Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

misy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei keic¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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{ D J EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und pro-
duktspezifischen Standards erflllen. Bei einer nicht mit uns abge-
stimmten Anderung der Gerate verliert diese Erklarung

ihre Gultigkeit.

{ PLJ Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniaja wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktéw.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

D EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

[ HJ EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett készilékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizacios EU-iranyelvek,
az EU biztonsagi szabvanyok és a termékre jellemz6 szabvanyok
kovetelményeit. Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink nélkul
valtoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@D Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I"'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

@ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze ddle uvedené pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni
splfuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpeCnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistrojli ztraci toto prohlaseni platnost.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

[ SKJ EU-Vyhlasenie o zhode

Nizsie uvedenad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfaju poziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpeénostnych standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom straca toto vyhlasenie platnost.

@D EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan ndmnda produkter 6verensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sakerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att gélla om produkten andras utan vart

tillstand.

(GRJ AnAwon Zuppoéppwong mpog Tig O3nyieq Tng EE

H unoypagpouca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel,
OTL Ta €ENG avapepopeva ekdBOUEVA Ao TV eTalpia pag rpolovta
AVTATIOKPivVOVTAlL 08 OAEG TIG EVAPHOVIOHEVEG TIPOJIAYPAPES

g EE, ota mpoéTuna acpdielag g EE kat ota dka ya 1o
TPOLOV MPOTUTIA. 2 Hia UN OUMPWVNUEVN PE TNV £TAIPIA HAG
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUWY aUTA 1 dONAwon Xavel v oxU mg.

@I EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er zendret uden
vor godkendelse.

a EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledeCe opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzis€e izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasSega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

@D EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiessaan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdméan vakuutuksen raukeamiseen.

G UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
e conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

@ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBME

MopnucaHaTa dmpma Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Aeknapupa, 4ye onncaHuTe no-aosy ypeau, nycHaTv B npogaxoa
CbrnacHo Hawara cneuudukaums, M3NbIHABAT 3NCKBAHUATA Ha
xapMmoHusnpanHute EC-gupektuen, EC-ctaHpapTtn 3a 6e3onacHocT
n cneu,mq)qume npon3BOACTBEHU CTaHOAPTK.

Mpw NpomMsHa Ha ypeaa, KOSTO He e CbriiacyBaHa ¢ Hac,

Tasuy geknapauus Fy6|/| CBOATA Ba/IMOHOCT.

@ Declaracion de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacién y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

m?lgancfa sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

@D ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

& Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estdo de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrdes de seguranga e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagéo.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai,

kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
i deklaracija praranda galiojima.

@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras més
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta si deklaracija zaudé
savu derigumu.
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Bezeichnung der Gerate:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznaceni pfistroja:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:
0O603HavyeHVe Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Hauswasserwerk

Pressure Tank Unit
Groupe de surpression
Hydrofoorpump
Hydroforpump
Husvandveerk
Painevesiyksikko
Autoclave

Estacion de Bombeo con Calderin
Bomba doméstica

Zestaw hydroforowy

Hazi vizellaté

Domaci vodarna

Domaca vodaren

MieoTiK6 pe Bapéh

Hisna vodna ¢rpalka
Hidrofor cu rezervor
XugpodopHa ypenba c
paswmpuTeneH Cba,
Hidrofooriga veeautomaat
Siurblys su slégio rezervuaru
Spiedtvertnes ierice

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert
Noise level: measured/guaranteed
Puissance acoustique : mesurée/garantie
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Ljudniva: uppmatt/garanterad
Lydtryksniveau: afmalt/ garanti

Melun tehotaso: mitattu/taattu

Livello rumorosita: testato/garantito

Nivel sonoro:
Nivel de ruido:
Poziom natezenia dzwieku:

medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane

Zajteljesitmény szint: mért/garantalt

Hlukova hladina vykonu: naméreno/garantovano
Vykonova hladina hluku: merana/garantovana
Eninedo 1oxuog nyou: HeTENONKav/eyyunuéva
Nivo hrupa: izmerjeno/zagotovljeno
Nivel de putere acustica: masurat/garantat

HunBo Ha wyma:
Helivdimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Trok$nu jaudas imenis:

M3MEPEHO / rapaHTUpPaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/garantéetais

1754 83,2 dB (A)/85 dB (A)
1755 87,1 dB (A)/89 dB (A)
1756 87,4 dB (A)/90 dB (A)

Typ: Typ: Art.-Nr.: Art.:

Type: Turot: Art. No.: Ap1B. eidoug:
Type : Tip: Référence : Art §t.:

Typ: Tip: Art.nr.: Nr art.:

Typ: Tun: Art.nr.: ApT. HOMep:
Type: Mudel: Art. nr.: Toote nr:
Tyyppi: Tipas: Tuoten:o Gaminio nr.:
Modello: Modelis: Art.: Izstr.:

Tipo: Art. No:

T 4000/5eco e 1754
Tipusok: 5000/5 eco . Cikkszam: 1755
Typ: 5000/5 eco inox Cislo artikiu: 1756
EU-Richtlinien: EU-iranyelvek:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : EU-Predpisy:

EU-richtlijnen: Odnyieg g EE:

EU directiv: ES-smernice:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-oupextven: 2006/95/EG
Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE: ES direktyvos: gg??;ég/séEGG
Directrizes da UE: ES-direktivas:

Dyrektywy Unii Europejskiej: 2000/14/EG

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znac¢ky CE:

‘Etog onuatoqg CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Anul de marcare CE:

FognHa Ha noctaesiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-maérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlikSanas gads:

2013

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-11

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-

Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Uim

Deposited Documentation:
GARDENA

Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Uim

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC Art.14
Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité:

Selon 2000 /14 /CE art. 14
Annexe V

Ulm, den 21.08.2013 Der Bevollmachtigte
Ulm, 21.08.2013 Authorised representative
Fait a Ulm, le 21.08.2013 Le mandataire

Ulm, 21-08-2013 De gevolmachtigde

Ulm, 2013.08.21. Auktoriserad representant
Ulm, 21.08.2013 Autoriseret repraesentant
Ulmissa, 21.08.2013 Valtuutettu edustaja
Ulm, 21.08.2013 Persona delegata

Ulm, 21.08.2013 La persona autorizada
Ulm, 21.08.2013 O representante

Ulm, dnia 21.08.2013 Petnomocnik

Ulm, 21.08.2013 Meghatalmazott

Ulm, 21.08.2013 Zplnomocnénec

Ulm, diia 21.08.2013 Splnomocneny

Ulm, 21.08.2013 O eEouolodomuevog
Ulm, 21.08.2013 Pooblasc¢enec

Ulm, 21.08.2013 Conducerea tehnica
Ynm, 21.08.2013 YNbAHOMOLLEH

Ulm, 21.08.2013 Volitatud esindaja

Ulm, 21.08.2013 |galiotasis atstovas
Ulme, 21.08.2013 Pilnvarota persona

Keiul @vu
%L&(Ndj ML
Reinhard Pompe

Vice president
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19 andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa bbnrapua EOO[
Byn. ,AHgpet JlanyeB” N° 72
1799 CochuA

Ten.: (+359)02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

288

1754-20.960.02.indd 288

China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 12

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAANAZ A.E.B.E.
Yri/pa Hpaiotou 33A

Bt Me. Kopwrtiou

194 00 Kopwrti ATTIKNG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakidzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckan o6n.,
r. XUMKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnagexue 39, ctp.6
BusHec LleHTtp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nometleHve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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